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| SCHAEFFLER

"W
, Consegnan.
|VATreg.nr.. FAMBEB504161 . ) De[ive]‘y Note No.

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

Magna PT S i p-A- ) 2 Nota di dicevimanto/ Receiving Noles 3 %’er}griﬂr;r]m{a N,
V Dei Ciclamini 4 . . 41665094
I-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto f Frelgnt 7 Cansegna / Delivery
. 4 Dala spedizione/
i franco!  Porlo Femovia/ “Traspostatorg/ Shipaing Dala
Fres assagnale! Rl . Carer 23.06,2020
' Not Frea
' Trasporta!  Mexzo vostro/ .
Fralght Qther Vehicle Fatlura/involce
\ Sl ol T
Suppter o, VAT regae: Incoterms Arlea 9 Dztaiats -
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU 4733 %
71 Ordina d'acquists n JPurchasa Ordar No, 10 Vostre nfgrimanto /15 Altre informazionl 12 Nostro reparto/ 13 Tet. - 14 Nr. destinatariof 16 Nr. d'erdine/
Your Referenca Additional Data Our Department Receiver No. Order No..
550004084101 416 AMDIRF-POSL +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francols Sirufo

“eimnn oo |+ F. Sohweltzer GmbH + Co. ’ For foroe Feeowan o

{rance! Gross 364,3 KG

Autccarro / Standard Fres

Porto Metio/Net 255,6 KG

assegnato/ X
21 Imballaggio/ 22 Specifica di Nat F2reGeDashnazluna

Patking 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 X TBA-501644, 1 x 1208  desthazene/ | Recelving Location /80 26 ?- ? S- (
20972305 14248 4
25
Indjrizze A
Srs Sotol +i 66
Address
27 ant 28 Aqtlcolo cliante/ Descrizione : 30 Cuantia7 31 MES ConsegnaIDelive
Recetver Fari No. Description? Part No, / Pack Quantily Qia Unitaria Hangling Unit
001 2500185100 L-0G7D3-0G17-11 Cl1.Actuator 192 pz  41665094/10
AssyH#W

Attuatore friziocne
230600883-0000-10

313622206
Qrdine d'acquisto n. / Purcl;ase Order No. Lota / Baieh Quantith / Quantity Ursprunpsland 'I Country of erigin
550004094101 0037096318 192 PZ  Francia
Packing List e dimensioni i
No Packing -Peso Peso Dimensioni Descrizione . Kanban No.
' No. netto . lordo imballaggio
1 313622296 2556 KG  364,3KG 1200x 800x 930 MM TBA-520832

Articolo 230600883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 ClActuator AssyfW Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggli a rendere

1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W TBA-520882
32,000 P-14-KLE01643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-533X392X23 TBA-501644

1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X54-PP

The products are not classified with a specific Export Contﬁg%fgl‘cHSSrffﬁatid Nt]ﬁrrb%-f[
according to EU or domestic law of the invoicing party, un1 Y8 geididmuy, spi o vEiMadugre (BAk

specific line item.
03 LUG 2020
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Ricowita con riserva di

Schaeffler France SAS H e s

) VIMTICE 5 Geiaiea e g}@ﬂﬂi@a
93, route de Bitche, BP 301586, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél :+33 {0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 B3 40 41, Scclété par actions simpllfiée au capital de 27.721.600 aures, SIAEN 568504161 trasbolig™ 152,
Banque: BNP PARIBAS, 1BAN: FR76.3000 40247100 D104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST : 1ue Alired Morinitre F-45520 Chavllly et 533 avenue du Géndral de GaulleCS 40008 F-52147 Clamart Cedex
‘r

. [}



R

= Absendar ({Nams, Ansohi, Land) — eferion STOU0TO7 <..// (\C} Q’K’)MK { :i
endar {{iam, -
1 Sender {Name, f&dms Cmmuy) Supplier No. - Wy INTERNATIONALER FRACHTBRIEF v C M R
e
Diese Beited Hiegt
route de Bitche 93 aﬁre gegemg[mgg% ﬂr?lagunr;%en Page 1 /L
FR-67506 Haguenau CEDEX Gher don BefordernGS VTG 85160219
gu intamationalen Straffénghiterverkehr {CMR).
2 Emgpfanger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtihrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Cwmty) Carnler (Name, Address, Goumry)
Magna PT S.p.4A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internatlionale Spedition KG
I'T-70026 Modugno « |Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nad\fo!gender FrachHihrer (Name, Anschrift, Land)
Plage designated for delivery of goods Successive Carriers (Name, Address, Country)
OtPlace  podugno
Lant/Country 14248
Italien
Ort und Tag der Ubemzahme des Gutes
OrUPFaI:em and Pate of taking over the goods N 4
Land/Cauntry Haguenau CEDEX . 1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtfQhrer
Frankreich - Reservations of Garriers
paumDale 56 .06.2020
5 Belgetiigte Dokumente )
Documents attached
Kennzeich d Ni Anzahl der P; G d Bezel Statistil
|16 Rmeet 7 N8 %%d%?‘éi'&;%‘:“g O Brommmargsade 10 Sakioumrer 1 1 Bty 12 Voe
20972305 1 TBA-520892 87089390 364,30 0,940
20972307 1 TBA-520892 346,90 0,540
20973338 1 TBRA-520892 364,30 0,940
20973340 1 TBA-520892 “) - 346,90 0,940
Surme : 4 Colli " 1422,40 3,760
‘Bezs. Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Merp.-Gruppe 1 zu zahten vom: Absender Wé-hmng %:pfanger
Nr.9 Hazard Label No. MNumber UN Packaging Group | o nder Cumency. conslgnee
Descr. Fracht
vide No.9 . [Transportation
ABigemgen -
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) 00s
Sender's Instructions for Customs, ete, wischensumme
ebengebiihren
WA/ICF-LIW1C i.A. Fabien Jerome . .
TEL: +£33608461462 FAX: 433388634012 . zahlende Gesamt-
umme/Total to pay
1 4 Refmbursernem '
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbamngen
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA HAGENAU ,
) EECORM™ R P, “‘“rnsnngnsw ;
efertiat in am A emptangen [P R R E O
26.06.2020 ed
21 Esla%lished in Haguenau CEDEX Vid :ﬂfa‘?"f}v.. 472025 o d?r a0 (B A)
at "
22 Schaeffler France S.A.5 23 .
route de Bitche 93 - 812 LUG 2020
67506 Haguenau CEDEX _
Unterschrit und Stempel des Absenders Unterschriit und Stempel des Frad'ﬂfﬂhrers ;. ﬂdginﬁ“r-‘el des Emgéangers
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of ot 4 fﬁe %-_n:-. Lervs d‘;
25 Angaben zur Emitliung der Entiermung PalettenAbsender - Paletts Sender verflfRaJF'é&! ger.- Eﬂg_ﬂs ?%_nsllgnee
vorufrom bisha km = £ GFEy
) Art Anzahf kein ausch 7 I nzdhl kein ausch
[Fausch [Tausch
Eurc-Faletie Euro-Falelts
Giietbox-Palefie Gitlerbox-FPalelle
| Enfach-Paletia Enfach-Falelie
26 Vertragspariner des Frachtfohrers BestAigung des Emptangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/DaumAInerschritt
- 27 Armtliches Kennzelchen Nutzdast In kg '
M sinBsSC 1930
Anhanger™ %:ﬁ:#
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